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ROZHODNUTIE KOMISIE
zo 14. jila 1999

ustanovujice osobitné podmienky, ktorymi sa riadia dovozy produktov rybolovu a akvakultdry
s povodom v Jemene

(ozndmené pod cislom dokumentu C(1999) 2060)

(Text s vyznamom pre EHP)

(1999/528/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spoloCenstva,

so zretefom na smernicu Rady ¢. 91/493/EHS z 22. jila 1991,
ktorou sa ustanovuji zdravotné podmienky pre produkciu
a uvadzanie produktov rybolovu na trh (!), ktord bola napo-
sledy zmenend a doplnend smernicou ¢. 97/79[ES (}), a najmd
so zretefom na ¢lanok 11 uvedenej smernice,

(1) kedze skupina expertov Komisie uskuto¢nila v Jemene
inspekénti ndvstevu s ciefom preskimat podmienky, za
ktorych st tam produkty rybolovu vyrdbané, skladované
a expedované do spolocenstva;

(2)  kedze ustanovenia jemenskej legislativy o zdravotnej
kontrole a monitorovani produktov rybolovu sa mézu
povazovat za ekvivalentné podmienkam ustanovenym
v smernici ¢. 91/493/EHS;

(3)  kedze Technické oddelenie kontroly kvality (TDQC)
Ministerstva rybného bohatstva v Jemene je schopné
efektivne skimat uplatiovanie platnych zdkonov;

(4)  kedZze postup pre ziskanie zdravotného certifikdtu uvede-
ného v ¢ldnku 11 odseku 4 bodu a) smernice
91/493/EHS musi zahfnat aj definiciu vzorového certifi-
kdtu, minimdlne poziadavky tykajice sa jazyka alebo
jazykov, v ktorych musi byt vypracovany, a postavenie
osoby splnomocnenej jeho podpisovanim;

(5)  kedze podla ¢lanku 11 odseku 4 bodu b) smernice
91/493/EHS balenia produktov rybolovu musia byt
opatrené znackou s uvedenim ndzvu tretej krajiny
a schvalovacieho/registracného &isla prevddzkarne, spra-
covatelskej lode, chladiarenského skladu alebo mrazia-
renskej lode povodu;

(6)  kedze podla ¢lanku 11 odseku 4 bodu c¢) smernice
¢. 91/493/EHS je nevyhnutné zostavit zoznam schvile-
nych/registrovanych prevddzkarni, spracovatelskych lodi
alebo chladiarenskych skladov; kedZze musi byt zostaveny
zoznam mraziarenskych lodi zaregistrovanych v sdlade
so smernicou ¢ 92[48EHS (’); kedZe tieto zoznamy
maji byt zostavené na zdklade ozndmenia TDQC

() U. v. ES L 268, 24.9.1991,s. 15.
() U. v. ES L 24, 30. 1. 1998, s. 31.
() U.v. ES L 187,7.7.1992,s. 41.

Komisii; kedZe je preto povinnostou TDQC zabezpecit
dodrziavanie ustanoveni zakotvenych na tento ucel
v clanku 11 odseku 4 smernice ¢. 91/493/EHS;

(7)  kedze TDQC poskytol oficidlne ubezpecenia tykajiice sa
dodrziavania pravidiel uvedenych v kapitole V prilohy
k smernici ¢. 91/493/EHS a tykajtce sa plnenia pozia-
daviek ekvivalentnych poZiadavkim  ustanovenym
uvedenou smernicou pre schvalovanie alebo registriciu
prevadzkarni, spracovatelskych lodi, chladiarenskych
skladov alebo mraziarenskych lodi pévodu;

(8)  kedZe opatrenia ustanovené v tejto smernici su v sulade
so stanoviskom Stdleho veterindrneho vyboru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Technické oddelenie kontroly kvality (TDQC) ministerstva
rybného bohatstva je prislusny orgdn v Jemene pre skdmanie
a osvedCovanie stladu produktov rybolovu a akvakultiry
s poziadavkami smernice ¢. 91/493/EHS.

Cldnok 2

Produkty rybolovu a akvakultiry s povodom v Jemene musia
splnat tieto podmienky:

1. Kazdd zasiclka musi byt sprevddzand ocislovanym
povodnym zdravotnym certifikditom, riadne vyplnenym,
podpisanym, datovanym a pozostdvajicim z jedného listu
v stilade so vzorom uvedenym v prilohe A k tomuto
rozhodnutiu;

2. Produkty musia prichddzat zo schvdlenych prevadzkarni,
spracovatelskych lodi, chladiarenskych skladov alebo
z registrovanych mraziarenskych lodi uvedenych v prilohe
B k tomuto rozhodnutiu;

3. S vynimkou pripadu  volne ulozenych  mrazenych
produktov rybolovu a ur¢enych na vyrobu konzervovanych
potravin, vSetky balenia musia byt oznacené slovom
,Yemen“ a schvalovacim/registratnym ¢islom prevddzkarne,
spracovatelskej lode, chladiarenského skladu alebo mrazia-
renskej lode povodu nezmazatelnym pismom.
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Cldnok 3

1. Certifikdt uvedeny v ¢ldnku 2 odseku 1 musi byt zostaveny najmenej v jednom tradnom jazyku
¢lenského statu, v ktorom sa vykondvaji kontroly.

2. Certifikity musia byt opatrené menom, funkciou a podpisom predstavitela TDQC a jeho tradnou
peciatkou vo farbe odlisnej od farby inych potvrdeni.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie je adresované ¢lenskym Statom.

V Bruseli 14. jala 1999

Za Komisiu
Franz FISCHLER

clen Komisie
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PRILOHA A

ZDRAVOTNY CERTIFIKAT

pre produkty rybolovu a akvakultary s pévodom v Jemene a uréené na vyvoz do Eurépskeho spolocenstva,
s vynimkou lastirnikov, ostnkoZcov, plistovcov a morskych ulitnikov v akejkolvek forme

Referencné &islo:

Krajina odoslania: ~ JEMEN

Prislu$ny organ: Technické oddelenie kontroly kvality (TDQC) ministerstva rybného bohatstva

L. Podrobné iidaje identifikujiice produkty rybolovu

— Popis produktov rybolovu —akvakulttiry (1):

— Druh (vedecky ndzov):

— Prezentacia produktu a druh o$etrenia (2):

— Kédové dislo (ak je k dispozicii):

— Druh obalu:

— Pocet balenf:

— Cistd hmotnost:

— Pozadovand teplota pri skladovani a preprave:

II. Povod produktov

Nédzov (ndzvy) atiradné schvalovacie[registracné cislo(a) schvalenej prevadzkarne(), spracovatelskej lode(i) alebo
chladiarenského skladu(ov) alebo mraziarenskej lode(i) registrovanych TDQC pre vivoz do Eurdpskeho spolocenstva:

[1I. Miesto uréenia produktov

Produkty st odosielané z:

(Miesto odoslania)

do:

(Krajina a miesto urcenia)

nasledujtcim dopravnym prostriedkom:

Meno a adresa odosielatela:

Meno prijemcu a adresa v mieste urcenia:

(1) Nevhodné preciarknut..
(%) Zivé, chladené, mrazené, solené, idené, konzervované, atd.
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IV. Zdravotné osvedcenie
— Uradny ingpektor tymto potvrdzuje, Ze vyssie §pecifikované produkty rybolovu alebo akvakultiry:
1. boli vylovené a nakladalo sa s nimi na palube lodi vstlade so zdravotnymi pravidlami ustanovenymi v smernici
& 92/48/EHS;

2. boli vylozené zlodi, nakladalo sa s nimi, pripadne boli zabalené, upravené, spracované, zmrazené, rozmrazené
askladované hygienicky vstlade spoziadavkami uvedenymi vkapitoldch II, III alV prilohy ksmernici
& 91/493/EHS;

3. boli podrobené zdravotnym kontroldm v stilade s kapitolou V prilohy k smernici ¢. 91/493/EHS;

4. s zabalené, oznacené, skladované aprepravované vsilade skapitolami VI, VII aVII prilohy ksmernici
¢ 91/493[EHS;

5. nepochddzajt z toxickych druhov alebo druhov obsahujicich biotoxiny;

6. uspokojivo absolvovali organoleptické, parazitologické, chemické a mikrobiologické kontroly ustanovené pre
nicktoré kategdrie produktov rybolovu vsmernici ¢ 91/493/EHS a vimplementa¢nych rozhodnutiach stvisiacich
s uvedenou smernicou.

— Dolu podpisany tradny in$pektor tymto vyhlasuje, Ze poznd ustanovenia smernice ¢ 91/493/EHS, smernice
¢. 92/48/EHS a tohto rozhodnutia

A dia
(Miesto) (Détum)
_'. Uradné ‘:
L peciatka () r Podpis tradného inspektora (1)

(Meno palickovym pismom, funkcia a kvalifikdcia podpisujiicej osoby)

(1) Farba peciatky a podpisu musi byt odli¥nd od farby inych nélezitost{ v certifikate.
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PRILOHA B
l. ZOZNAM SCHVALENYCH PREVADZKARNI
Cislo Nézov Adresa
01-A Coastal Fishing Corporartion Almahra
02 Public Corporation for Service and Fish Marketing Aden
03 Burum Fishing and Marketing Co. Alsheher
04 Sheher Fisheries Co. Alsheher
05 Mussallam Trading Est. Hodeida
07 Quataria Fish Processing Co. Ltd Hodeida
09 Trust Company (Abubakar Hassan Est) Alsheher
1. ZOZNAM REGISTROVANYCH MRAZIARENSKYCH LODI
Cislo Nézov Pristav
08-A Yathrib (Fisheries Investment Co. Ltd) Almahra




